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VYKONAVACIE ROZHODNUTIE KOMISIE (Elj) 2021/88
Z 26. janudra 2021,
ktorym sa meni vykonivacie rozhodnutie (EU) 2019/570, pokial ide o kapacity rescEU v oblasti
chemickych, biologickych, ridiologickych a jadrovych udalosti
[ozndmené pod cislom C(2021)313]
(Text s vyznamom pre EHP)
EUROPSKA KOMISIA,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej dnie,

so zretelom na rozhodnutie Eurépskeho parlamentu a Rady ¢. 1313/2013/EU zo 17. decembra 2013 o mechanizme Unie
v oblasti civilnej ochrany ('), a najma na jeho ¢ldnok 32 ods. 1 pism. g),

kedZe:

(1) V rozhodnuti ¢. 1313/2013/EU sa stanovuje pravny ramec pre rescEU. RescEU je rezerva kapacit na trovni Unie,
ktorej ciefom je poskytnit pomoc v mimoriadnych situdcidch, v ktorych celkové existujiice kapacity na
vnatro§titnej Grovni a kapacity poskytnuté ¢lenskymi $tdtmi do eurdpskeho zoskupenia v oblasti civilnej ochrany
nie st schopné zabezpecit Gi¢innd reakciu na prirodné katastrofy a katastrofy sposobené [udskou ¢innostou.

(2)  Vykondvacim rozhodnutim Komisie (EU) 2019/570 () sa stanovuje poliatoéné zloZenie rescEU vzhladom na
kapacity a poziadavky na kvalitu kapacit. RescEU v st¢asnosti pozostdva z kapacit na letecké hasenie lesnych
poziarov, kapacit leteckej zdravotnickej evakudcie, kapacit timu urgentnej zdravotnej starostlivosti a kapacit
vytvérania zdsob zdravotnickeho vybavenia a/alebo osobnych ochrannych prostriedkov.

(3)  Podla ¢lanku 12 ods. 2 rozhodnutia ¢ 1313/2013/EU sa maji kapacity rescEU vymedzit s prihliadnutim na
identifikované a nové rizika, celkové kapacity a nedostatky na trovni Unie. V uvedenom ¢lédnku sa stanovuj aj tri
oblasti, na ktoré by sa mala rescEU osobitne zamerat, konkrétne letecké hasenie lesnych poziarov, rychla zdravotnd
pomoc a chemické, biologické, radiologické a jadrové (dalej len ,CBRN®) udalosti.

(4)  Z analyzy identifikovanych a novych rizik, ako aj kapacit a nedostatkov na trovni Unie vyplyva potreba kapacit
rescEU na dekontamindciu v oblasti chemickych, biologickych, radiologickych a jadrovych udalosti.

(5)  Kapacitou na dekontamindciu vytvorenou v ramci rescEU by mala vzniknit schopnost reagovat na chemické,
biologické, radiologické a jadrové udalosti. Z plnej kapacity v oblasti CBRN by mala pramenit vyhoda v podobe
schopnosti reagovat na situdcie, ktoré zahffiaji zmes roznych latok, ¢o by viedlo k nasadeniu G¢innému vo
viacerych oblastiach.

(6)  Hoci hlavnou tilohou kapacity na CBRN dekontaminaciu v ramci rescEU by mala byt dekontamindcia infrastruktiry,
budov, vozidiel, vybavenia a kritickych dokazov od chemickych, biologickych, ridiologickych a jadrovych latok,

kapacita moze zahfiat aj vhodnd dekontamindciu postihnutych os6b, a to aj smrtelnych obeti.

(7)  Podla ¢lanku 12 ods. 4 rozhodnutia ¢. 1313/2013/EU sa poziadavky na kvalitu kapacit v oblasti reakcie, ktoré sii
stcastou rescEU, vymedzia po porade s ¢lenskymi §tatmi.

(8)  Mali by sa zriadit kapacity na CBRN dekontamindciu s cielom reagovat na rizikd s nizkou pravdepodobnostou
a zdvaznym vplyvom v silade s kategériami oprdvnenych ndkladov uvedené v ¢lanku 3e vykondvacieho
rozhodnutia (EU) 2019/570 a po porade s ¢lenskymi $tdtmi.

() U.v.EUL 347,20.12.2013,s. 924.

() Vykondvacie rozhodnutie Komisie (EU) 2019/570 z 8. aprila 2019, ktorym sa stanovuji pravidld vykondvania rozhodnutia
Eurépskeho parlamentu a Rady ¢. 1313/2013/EU, pokial ide o kapacity rescEU, a ktorym sa menf vykondvacie rozhodnutie Komisie
2014/762[EU (U.v.EU L 99, 10.4.2019, 5. 41).
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(9) S cielom poskytndt finanént pomoc Unie na rozvoj takychto kapacit na CBRN dekontaminciu v sdlade s ¢lankom
21 ods. 3 rozhodnutia ¢. 1313/2013/EU by sa mah urcit celkové odhadované néklady na takéto kapac1ty Celkové
odhadované néklady by sa mali vypocitat s prihliadnutim na kategérie opravnenych nakladov, ktoré st stanovené
v prilohe IA k uvedenému rozhodnutiu.

(10)  Vykondvacie rozhodnutie (EU) 2019/570 by sa preto malo zodpovedajticim spdsobom zmenit.

(11) Opatrenia stanovené v tomto rozhodnuti st v stlade so stanoviskom vyboru uvedeného v ¢ldnku 33 ods. 1
rozhodnutia & 1313/2013/EU,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Vykonévacie rozhodnutie (EU) 2019/570 sa meni takto:
1. Clénok 2 sa menf takto:
a) Odsek 1 sa meni takto:
i) Stvrta zarazka sa nahradza takto:
,— kapacity vytvdrania zdravotnickych zdsob,*;
ii) Doplha sa tto piata zardzka:
,— kapacity v oblasti chemickych, biologickych, radiologickych a jadrovych udalosti.;
b) Odsek 2 sa meni takto:
i) Pismeno f) sa nahrddza takto:

f) Vytvéranie zdsob zdravotnickych protiopatreni alebo osobnych ochrannych prostriedkov na tcely boja proti
zavaznym cezhraniénym ohrozeniam zdravia, ako sa uvddzajii v rozhodnuti Eurépskeho parlamentu a Rady
& 1082/2013[EU (¥),

(*) Rozhodnutie Eurépskeho parlamentu a Rady ¢. 1082/2013/EU z 22. oktébra 2013 o zdvaznych cezhramcnych
ohrozeniach zdravia, ktorym sa zrusuje rozhodnutie ¢. 2119/98/ES (U.v. EU L 293, 5.11.2013,s. 1).%
ii) Dopfﬁa sa toto pismeno g):
,g) kapacity na chemickd, biologickd, rddiologickd a jadrovii (CBRN) dekontaminaciu.”
2. V ¢lanku 3e sa odseky 3 a 4 nahradzaju takto:

,3. Kapacity rescEU uvedené v cldnku 2 ods. 2 pism. c) az g) sa vytvoria s cielom riadit rizikd s nizkou
pravdepodobnostou a zdvaznym vplyvom. Finanénd pomoc Unie pokryje vietky ndklady nevyhnutné na zaistenie
dostupnosti a nasaditelnosti v silade s ¢linkom 21 ods. 4 rozhodnutia ¢. 1313/2013/EU.

4. Ak st kapacity rescEU uvedené v ¢ldnku 2 ods. 2 pism. ) aZ g) nasadené v rdmci mechanizmu Unie, finanén pomoc
Unie pokryje 100 % prevadzkovych nakladov v sdlade s clankom 23 ods. 4b rozhodnutia ¢. 1313/2013/EU.%

3. Vkladd sa tento ¢ldnok 3f:
,Cldnok 3f

Celkové odhadované niklady na kapacity rescEU na CBRN dekontamindciu

1. Pri vypocte celkovych odhadovanych ndkladov na kapacity rescEU na CBRN dekontamindciu sa zohladfiuji
vietky kategérie nakladov uvedené v prilohe IA k rozhodnutiu ¢. 1313/2013/EU.
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2. Celkové odhadované ndklady na kapacity na CBRN dekontamindciu, ktoré patria do kategérie uvedenej v bode 1
prilohy IA k rozhodnutiu ¢. 1313/2013/EU, sa vypocitajd na zaklade trhovych cien v case ich nadobudnutia, prendjmu
alebo zabezpecenia formou lizingu v stilade s clinkom 12 ods. 3 rozhodnutia ¢. 1313/2013/EU. Ak clenské stity
nadobudndi, prenajma alebo zabezpetia formou lizingu kapacity rescEU, poskytni Komisii listinné dokazy
o skuto¢nych trhovych cendch alebo, ak trhové ceny pre uréité zlozky tychto kapacit nie si zndme, poskytnd
rovnocenné dokazy.

3. Celkové odhadované naklady na kapac1ty na CBRN dekontamindciu, ktoré patria do kategdrii uvedenych
v bodoch 2 a7 8 prilohy IA k rozhodnutiu ¢. 1313/2013/EU, sa vypocitajti aspoii raz za obdobie kazdého viacroéného
finan¢ného rdmca, pricom sa zohladnia informdcie, ktoré ma Komisia k dispozicii, vratane inflicie. Komisia uvedené
naklady pouzije na tcely poskytovania ro¢nej finanénej pomoci.

4. Celkové odhadované ndklady uvedené v odsekoch 2 a 3 sa vypocitaji, ak aspon jeden ¢lensky §tdt vyjadri zdujem
o nadobudnutie, prendjom alebo lizing takejto kapacity rescEU.

4. Priloha sa meni v stlade s prilohou k tomuto rozhodnutiu.
Cldnok 2

Toto rozhodnutie je urcené clenskym 3tdtom.

V Bruseli 26. janudra 2021

Za Komisiu
Janez LENARCIC
clen Komisie
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PRILOHA
V prilohe sa doplia tento oddiel 7:

,7. Chemickd, biologickd, rddiologické a jadrovd dekontamindcia

Ulohy — dekontamindcia infrastruktiry, budov, vozidiel, vybavenia, kritickych dokazov alebo
postihnutych os6b, a to aj smrtelnych obeti od chemickych, biologickych, radiologickych
a jadrovych latok

Kapacity — primerand schopnost dekontamindcie infrastruktary, budov, vozidiel, vybavenia

a kritickych dokazov

— ak kapacita zahffia dekontamindciu 0sdb, primerani schopnost dekontamindcie
najmenej 200 mobilnych osob za hodinu a 20 nemobilnych os6b za hodinu, a to
aj smrtelnych obet{

— schopnost dekontamindcie od beznych toxickych priemyselnych chemikélii, zndmych
bojovych latok, infekénych mikroorganizmov (patogénov) a toxinov a radionuklidov

— schopnost vybudovat docasné dekontamina¢né zariadenia v bezpecnom dosahu, moni-
torovat dekontaminacny priestor s cielom zachovat bezpené pracovné prostredie
a vyhodnotit Gc¢innost dekontamindcie

Hlavné zlozky — vhodné vybavenie, technoldgie a riesenia na dekontamindciu od beznych toxickych
priemyselnych chemikélii, zndmych bojovych ldtok, infekénych mikroorganizmov
(patogénov) a toxinov a rddionuklidov

— vhodné vybavenie na monitorovanie pokroku pri dekontamina¢nych précach

— vhodné vybavenie, persondl a schopnosti na dekontamindciu infrastruktiry, budov,
vozidiel, vybavenia a kritickych dokazov

— ak kapacita zahffia dekontamindciu 0séb, vhodné vybavenie a persondl na dekontami-
naciu mobilnych, ako aj nemobilnych osob

— primerané schopnosti a postupy na monitorovanie dekontaminacného priestoru
s cielom zachovat bezpecné pracovné prostredie a overit t¢innost dekontamindcie

— vhodné osobné ochranné prostriedky na bezpe¢nii pracu v kontaminovanom prostredi
pocas celého Casu nasadenia

— primerany Cerpaci systém a nadrZe na miestny odber vody

— zabezpeceny a bezpe¢ny systém a postupy nakladania s odpadom pocas dekontami-
nécie a po nej vratane ochrannych rieseni pred dnikom ldtok na docasné a bezpecné
skladovanie kontaminovaného odpadu, ¢erpadiel, zvyskov zo spalovania odpadu,
kontaminovanej vody a zariadeni na tipravu odpadovej vody. Nakladanie s nebez-
pe¢nym odpadom vrdtane kontaminovanej vody a injch vedlajsich produktov sa
bude vykondvat v stlade s prislusnymi predpismi Unie alebo medzindrodnymi
predpismi alebo pravnymi predpismi hostujtcej krajiny, podla toho, ¢o je prisnej-
Sie, a s podporou hostujicej krajiny

Sebesta¢nost — uplatiiuje sa ¢ldnok 12 ods. 1 a 2 vykondvacieho rozhodnutia 2014/762[EU
— schopnost dekontaminovat vlastny persondl kapacity

Nasadenie — schopnost odcestovat najneskor do 12 hodin od prijatia ponuky
— schopnost fungovat asponl 14 nepretrzitych dni.
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